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BESTELLFORMULARE SENDEN AN: | PLEASE SEND ORDER FORM TO:
MESSE ESSEN GmbH

Ausstellerservice

Messeplatz 1

45131 Essen

Germany

ZURUCK AN E-MAIL ODER FAX: | BACK TO E-MAIL OR FAX:
service@messe-essen.de | Fax +49.(0)201.7244-445

STANDSKIZZE | STAND SKETCH

FACHLICHE BERATUNG: | INFORMED ADVICE:
MESSE ESSEN GmbH
E-Mail service@messe-essen.de

Riicksendetermin bis Return deadline up to 6 weeks

6 Wochen vor Aufbaubeginn

before the set-up starts

Aussteller, Firmenname | Exhibitor, Company name
Ansprechpartner | Contact Person
Adresse | Address

PLZ, Stadt | City, Postcode (ZIP)
Telefon | Fon Telefax | Fax
E-Mail | Email

Land | Country

Bestellnummer | PO number

Umsatzsteuer-ID-Nr. | VAT ID No.

Veranstaltung | Event

Halle, Stand-Nr. | Hall, stand No.

Abweichender Rechnungsempfinger |

Firmenname | Company Name

Adresse | Address
PLZ, Stadt | City, Postcode (ZIP)

Land | Country

Umsatzsteuer-ID-Nr. | VAT ID No.

Bitte auf korrekte und eindeutige BemaBung achten und die Ausrichtung (Standnachbar) angeben!
The dimensioning has to be correct and clear. Please mark the position of the neighbouring exhibitor!

Informationen zur Skizze finden Sie auf G1.2. | You

Umbauten vor Ort, € 199,00
Kurzfristige Aufbauten vor Ort, € 299,00

Nettopreise zzgl. gesetzlicher MwSt.

Ort, Datum, Name in Druckbuchstaben | City, Date, Name in capital letters

can find information about the sketch on G1.2.

On site changes, € 199.00
Last minute setups, € 299.00

All prices are net. German VAT to be added.

Rechtsverbindliche Unterschrift | Legally binding signature
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Informationen | Information

Bitte in die Grundskizze einzeichnen: StandgréBe (m?), Art des Standes (Eck-, Kopf-
oder Reihenstand), sowie ggf. Standort der Waénde, Kabine sowie der technischen
Einrichtungen/Installationen (siehe Zeichenerkldrung auf der nachsten Seite).

Bei Bedarf kénnen die Plane der Versorgungskandle bei der MESSE ESSEN GmbH,
Abteilung Technik, angefordert werden.

Mafstab 1:
(1:100-1m=1cm)
(1:50-1m=2cm)

Zeichenerklirung | Legend

Standbau/Stand construction

Reihenstand - 1 Seite offen

Row stand - 1 side open

Eckstand - rechte Seite offen
Corner stand - right side open

Eckstand - linke Seite offen
Corner stand - left side open

Kopfstand - 3 Seiten offen
End of block stand - 3 sides open

Blockstand - 4 Seiten offen
Bitte vermerken Sie die Position eines Island stand - 4 sides open
Standnachbarn!

Please mark the position of the

neighbouring exhibitor!

T

Tur mit Schloss

Haéhe: 2,50 m - Breite: 1,00 m (AchsmaB)
Durchgangshohe: 2,00 m
Durchgangsbreite: 0,78 m

Door, lockable

hight: 2.50 m - width: 1.00 m

(dimension between axes)

passage height: 2.00 m

passage width: 0.78 m

Blende
Fascia board

Wandelement

Wall panel

STANDSKIZZE | STAND SKETCH

Elektroinstallation | Electrical installation

Wechselstromanschluss — 2,8 kW mit Schukosteckdose
A.C. Connection - 2.8 kw with round 2 pin socket

Drehstromanschluss - z. B. 6 kW
@ Three phase connection - e.g. 6 kw

Schukosteckdose - 230 V

Round 2 pin socket - 230 V

CEE-Kupplung - 400 V, 6 kW

CEE sockets = 400 V, 6 kw, 5 pins

Mietzahler — Drehstrom 400 V

Hired meter - three phase 400 V
Wasserinstallation/Water installation

Hauptwasser — Anschluss Zu- und Ablauf fiir die Kiiche
Water supply — and drainage

Waschbecken
@ Sink
Sprinkleranlagen/Sprinkler systems
Sprinkleranlagen
Sprinkler systems
Druckluftanschluss/Pneumatic connection
Druckluft - 8 bar
@ Compressed air - 8 bar
Abhidngungen/Suspensions
Abhdngungen
Suspensions
Telekommunikation/Telecommunication
Telefon - analoger Telefon-/Telefaxanschluss
Fon - analog fon/fax connection
Telefon - digitaler Telefon-/Telefaxanschluss
Fon - digital fon/fax connection
Internet/Internet access

Internet
Internet access



	aussteller_firma: 
	aussteller_ansprechpartner: 
	aussteller_adresse: 
	aussteller_plzstadt: 
	aussteller_fon: 
	aussteller_fax: 
	aussteller_mail: 
	aussteller_land: 
	aussteller_bestellnummer: 
	aussteller_umsatzsteuerid: 
	veranstaltung: 
	halle_stand: 
	rechnung_firma: 
	rechnung_ansprechpartner: 
	rechnung_adresse: 
	rechnung_plzstadt: 
	rechnung_umsatzsteuerid: 
	Ort Datum  City Date: 
	Check Box1: Off
	Check Box2: Off
	Check Box1_gb: Off
	Check Box2_gb: Off
	Mass_stab_g1_d: 
	Mass_stab_g1_gb: 


